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[—] Old Possum's Book of Practical CatsD¥#i7-%

) Z v ME19399E 12 Old Possum's Book of Practical Cats ([FyHABLIAOHE®RDH
Aii7-HoR]) v iEEEN, "0Old Possum™ 2w DE AT - 3y KA ) 4w b

2o
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=y 7 F—AT, MHEOEFIETELMOLEBEFORTHI VL, Y2 Y AFFTH

BCISOHEPHL->THEY, ERLEROMY, WENTERCWE ) RHLBOFTH

Lo BHTAMIBALENTBY, 77 ¥ AT 4 v 2 &N ZzE>TwS, 7, BALLE
Ntk L . JRMRA. ZFIRA. TR, B, Suls. 23 TIcHA Y s AR Ao
W R Y FY o THE LWHEANRTH L, BFIC, FF0F A4 PLEE BT 50

T CTH L,

(1) 222175 2 & ("The Naming of Cats") | - - - $ICIEANIA 3 2H 5. HED
Bl Wb ZOMs Ly oA, & L CHEC RS B AR o Al

(2) [ArE—BIFEAM ("The Old Gumbie Cat'") |+ + < (ZL A LME—DHER, BEiN%E
33 A,

(3) (WA BEREOEI ("Growltiger's Last Stand") | - - - [ F—24 XN DX | o4 %
FEO L

(4) [Z4 - %24 - ##— ("The Rum Tum Tugger) ]+ - - HFT DL = { i,

(5) [ =97 uilioidk ("The Song of the Jellicles") | « « « BHCTY > A G & e flil- 5.

(6) [wrd—yx)—=t3 771 —%¥— ("Mungojerrie and Rumpelteazer") ] - + - 2
Bzl AHI2T 5 Lo Z ZiksE.

(7) THMEvE A ('Old Deuteronomy") | + + « OO FIZESLT, RTINS
FExFFo Tzl

(8) [RF¥F=—ARLI—7>v— - F7UT NG ("Of the Awefull Battle of the Pekes and
the Pollicles”) | « + « Kb oV a—E+ 25 Kol (the Great Rumpuscat) 2585355,

(9) [3A%—+ 3IAP+7xY—X ("Mr. Mistoffelees") | + = « HF o B4R TaiioH,

(10) [@oMi~A %171 ("Macavity: the Mystery Cat") » + » USBDF R L+ >, ik,

(11) [ A ("Gus: the Theatre Cat") |+ + « KET ANTH A, 20 COHRIEE.

(12) [¥gARR F 77—+ ¥ 5—> % ("Bustopher Jones: the Cat about Town") ]+ + + &>
b - T A X RO FEE

(13) T#EMAF > 7 ¥ ¥ » 7 A ("Skimbleshanks: the Railway Cat") | - - - HiTE G

(14)

(15)

BUSHET Do

[MiZEE LT %1213 ("The Ad-dressing of Cats") | - - - HfliZed & 128w, ik
BErhd 2 EAWLE,

[T —H »HHCHEM /2 L £9 ("Cat Morgan Introduces Himself") [+« 70— 24 X%
V= A7 TT7(ZFO—HIZn) F » AR E LTV 7zFaber and Fabert:" @it 4 &
L) OMFEM. O TIRZ 72,28, ZOF R I D Ao T wWEEFH L,
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FHOT A Pk IS5 L9, ERERMEN RS BER, BT L O3 S
MThd, ML (2) OF Y E—BIES AT, Tofl, 1, 2040BHHFL72ZFTH
Ho RPTVTLPBETLHH, 20 TWERHOWTH L, (8) ONRFo—XLI—T v —-
T TIREATHEE ISR A, CHUIEBE RSB TH. (15) OMEME—T AL FISHECHE-o
Twh,

FREZH0E0 Y FrREBOH, F—a2 XG0T, 26, et BHE B £
b f AAEBRPENRI - AVRBE, TN—A AN = - AT I THET, wiilborF
YHELLERAEEINTYS

ﬁa;LwhtHﬁa&<,m&%%%%w#%&%mﬁ%ﬁ%<%%%aJ?—Aimm
i (The Terror of the Thames) | DEZFFHFHOEANR L L (Growltiger), I ETHRL L
[8] 5 = Zi (Mungojerrie and Rumpelteazer), Baia&OILIEM (Macavity) %4 S %
M:&%%%ﬁgMMHW?A-ﬁA-ﬁﬁ—%%ﬁ%TéL\W%ﬁd#OTdﬂMtot
HEBTH L. BT AON-D#E [WIFOEEE (The Fiend of the Fell) &2 & 63 #H
Zo7z

gl FRAIPELECLRESL L HEEROHRE K 0d o)y bHLL, 40
YFrH L,

[Z] [wH—-T=2Z]. [REBOEDOT7 U R]. #% (riddle)

EM#TLZITHE LI, =)t v MEOM Possum's Th [HREGEOEO7TY 2] % [<
He 0 =] 2AIIfl-THS

7z& ZE, (1) ®"The Naming of Cats"1212 347 H 2. "You may think at first I'm as mad as
a hatter' £ & % "As mad as a hatter" O ik, —#%ICiE [FAEEOEO 7Y A OH=
(Mad Hatter) * LTA A—=YAUEH L Tw 5.

(14) ®'The Ad-dressing of Cats"C i, 4517 H {2, "Ad-dress him in this form: O CAT!"& &
Lo T, [AREEOHE] T7 9 A58 X ISEE LT AEEC, "0 Mousel” & FEUR T 2 B0
ROF 4, TYUARIOR, 2AINLT T ¥ AFOHFHEDORAMIZH - 72"00 est ma chatte?"'D
NEEOED, FAIEBATRTTCLES.

(2) ®"The Old Gumbie Cat"lZid, "—and that's what makes a Gumbie Cat!"2¥) 7 L 1 » &
LT Esns, [=H— - 7—2] @"What Are Little Boys Made of' @H1®1) 7 L 4 »"That's
what little boys are made of "2l T 5

ZDEIRXFRAELD L H TS [FEEOHDT ) A] R [wH#— - 7—2] Hiibh
AP0 THL, (10) @ [Fofi~A 7171 (Macavity: the Mystery Cat) | 12i&, FHEzd A
ROB 5 AKDEH AW &L 72381 (rddle) 2 EH T A b TW 50RO IEK
Thd. BEOFIC [FA00] BH0, HEIFMEK ©¥ bEL23ENES TR, RIS
e 2 F% (the Napoleon of Crimel) A%iiFoly 6 d, 2C, Wl E0ifHE. Bbhh
NIZGDFELLDR, EEIDITTHS,
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[Z] FainéExTUHy

T F oy ME TRERSORN (Murder in the Cathedral)] OWMT7 —H— - 2F 2 - F4 N
D [T 2L L —yHOER, ("The Musgrave Ritual") | @R %1l 7-, Part L Canterbury X
AJ# Thomas a BecketA 5 O EH (Tempter) BT 5L A THL.

Thomas: Who shall have it?

Tempter: He who will come.

Thomas: What shall be the month?

Tempter: The last from the first.
Thomas:; What shall we give for it?

Tempter: Pretence of priestly power.
Thomas: Why should we give it?

Tempter: For the power and the glory.
Thomas: No!

(Murder in the Cathedral, 1936)

F 4 W@ "The Musgrave Ritual"t2 i3, @R (17T HROLHL VI ZLIlhoTWV3S)
BT D, ZNEADE D METH S,

"Who shall have it?
"He who will come.
"What was the month?

n

The sixth from the first.

"What shall we give for it?
"All that is ours.

Why should we give it?
"For the sake of the trust." ("The Musgrave Ritual’, 1893)

FALOFEHIEE CHOENTWEOT, MAOHEUIIZ S TG ALE L, The Times
Literary Supplement O T lZh ol Z bbb o7z, #O%, 10514F 9 H28 05 Dz,
Nathan L. Bengis & V9 AW FERKE2HE, OIS T ABengisl O EMICEZ - 4+ v b
DFMDO—BELRAL T, IR IMFOMEIOW, THLLDE, Z)Fy FEFA LD
Hii il x FERi o0 TH Y, WHEICE I BengislKICBH L TS,

+ + Remembering Sherlock Holmes's warning about the danger of theorizing before one
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has all the evidence, I wrote to Mr. Eliot in May of this vear and asked him about the matter
point-blank. T quote with permission from his reply:"+ + + « My use of the Musgrave Ritual
was deliberate and wholly conscious.”

(The Time's Literary Supplement . September 28, 1951)

Ty FHED [§ 45X LEMNG] EETHEEZ Db TiERvo 2, I OBengis
Kiz 204y PROFWEZIT) EWi-TEBY, o T4y MEGRDOTEZLTL D
L0T, HHEONEIFELTOIVLNESS ",

)ty b FANEDEFRIIOCTRIEHRTIMEEL DR VA, EDEEFI VD
BHIZERLTWADKRTH A, FOHTGrover Smith?) T.S.Eliot's Poetry and Plays \Z13%%
FL Wi D 20 Grover SmithiZ X 2 & I HE OMPUI KA TR L 72 D13 Elizabeth
Jacksond W 5 N72 % 9 72H 2 I 2w T ldNotes and Queries CXC 1 12"T.S. Eliot and
Sherlock Holmes"& V9 Smith B & @8 Vi LAH 2 DT, dHlllZZH 6130 72w,

(M] A5 151 O

ST, MlED [BOM~AT47 4] ThhH. sHEEEPUTr6EL, ZZTIE, BERLT
DDI8—= MIT, F8— MR, HOEFRICERESTRIS, HTw{Z&iZT 5,
[1~417H] £9'. HE®OIT TMacavity? sk DM T 5 Z LA b 5, "Myterious Cat"
(FEDWI) TIEAE {, "Mystery Cat" (2 A7 —4#) THAHILIZIFESE. Zhht, Macavity
DIEFRZERRT 5RADFLND LR bE. (LLF, FHIRAOBF T 2R T)

Macavity's a Mystery Cat; he's called the Hidden Paw
For he's the master criminal who can defy the Law.
He's the bafflement of Scotland Yard, the Flying Squad's despair:

For when they reach the scene of crime——Macavity'’s not there! (1—4)

Macavity {32 HEZE < B AMDILIE A (the master criminal who can defy the Law) T, O
F >4 (Scotland Yard) S48 EIE &R (the Flying Squad) 2545 L7zF#i2id, Macavity
Esb b 2w |

[56 ~101TH] Macavityid K T M AL (there's no one like Macavity), AW @ EHELZ A2 (He's
broken every human law) 723 C%4 <. 51D EHNIZL 3 55T (he breaks the law of gravity)
2Ry (levitation) &3 5. RiZH-720 HFIZE Co7od, WTFRISH LRTBLY (the
scene of crime) ZfiOEITR25 5740, "Macavity, Macavity, there's no one like Macavity" 3
X T, "Macavity's not therel"H*) 7 L4 » L LT, #hEEN15,
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Macavity, Macavity, there's no one like Macavity.
He's broken every human law, he breaks the law of gravity.
His power of levitation would make a fakir stare,

And when you reach the scene of crime——Macavity's not therel (5—8)
[11~161TB] S TEOMOEHTH 5

Macavity's a ginger cat, he's very tall and thin;

You would know him if you saw him, for his eyes are sunken in.

His brow is deeply lined with thought, his head is highly domed:

His coat is dusty from neglect, his whiskers are uncombed.

He sways his head from side to side. with movements like a snake;

And when vou think he's half asleep. he's always wide awake. (11-16) (BUF, FRUIEHR)

(WAoot (ginger) | FVAMICLTREL- T2 L T0A, [HXEEETY
% (tall and thin) | @&, HOZ LLDEH, BEPR{EETVEDTHL, [HPHELIZATY
T (for his eyes are sunken in) |, [#i295 { Moo Tw 4 (his head is highly domed) | & {#
P RAESUTA, [HERO L IR D BlA3 (Ile sways his head from side to side, with
movements like a snake) | #F4b 72 iEAiE 4.

[17~201TB] Macavity»#id 4% L 7 (a fiend in a feline shape) T&H 0, ME 2 BEH
(a monster of depravity) T#HAH I EAGELILL, JUEPFERIN-L &I, OB LTE
BT,

[21~261TH] = Z TlIMacavityD TR S1L 5,

Ile's outwardly respectable. (They say he cheats at cards.)

And his footprints are not found in any file of Scotland Yard's.
And when the larder's looted, or the jewel-case is rifled,
And when the milk is missing, or another Peke's been stifled,

Or the greenhouse glass is broken, and the trellis past repair—— (21 —25)

21THT [# R TH 5 (He's outwardly respectable) | @2, [A—=FTwAh3Fx2R5
L W54 4 (They say he cheats at cards) | &. o fifEAE LR L. ZOM, EAHS
MHENLRLE, KO EENLIRG, BEOFT ARSI, B BEAE - - - &F
Y iE Ny I
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[27~331TH] 7t ¥4 (the Foreign Office) #3532 44 L (a Treaty's gone astray). iff
T (the Admiralty) 2%t (some plans and drawings) *#Eh 2., BEoflidid
AL L. A AR (X Macavity DHSEAZ LR T2 0%, Mld & ) IZLRe@IET, RVWEHLR
%0 5 (complicated long division sums) #%° - T4,

And when the Foreign Office find a Treaty's gone astray,

Or the Admiralty lose some plans and drawings by the way,

There may be a scrap of paper in the hall or on the stair——
You'll be sure to find him resting, or a-licking of his thumbs,

Or engaged in doing complicated long division sums. (27 —33)

WA, BEE, R EENVEBEVEIT AL H S5 9, Arthur Conan Doyle® ¥ ¥ — O v
oo FR—LEIAFN)—D—2, [Th—A - 5—F 4 ¥ b »i%ilE ("The Bruce-Partington
Plans") | FHf-Th b, HEN0EREOZGE (plans) T, HEd L iEEEEORE D
DI BREEL Lo HBEDPLFRHLEPEEINLDE [V r—0y 7 - F—LAD
Bl ovhoy [EELESCESE ("The Naval Treaty') ] Tdh b,

[34~4117H] Macavity EFEA% 0 2553 £ 5 e~F oA L v, BRI GO HAL XE L
WA dDH, AEMacavity® 96 (agents) 12¢ E & v, Macavity b o@i &z o~ b
O—NLTWwWBh575, 32, ZARLBEOFRLT V.

And they say that all the Cats whose wicked deeds are widely known
(I might mention Mungojerrie, I might mention Griddlebone)

Are nothing more than agents for the Cat who all the time

Just controls their operations: the Napoleon of Crime! (38 —41)

ZZFCEOE. MOEAKEZHES A, FEO" Mystery Cat'lIMoriartyH gD Ch 5,
"The Napoleon of Crime"l& > ¥ —2 v 7 « F— A XDEMT ) 7—7 1 (Moriarty) ¥d%o 84,
Thb. dF—ALZXFHEE [UREOFFELF V] LA, Moriarty B0 8H+ 56 [REOFHF
("The Final Problem”) | (1893%: [A } 7 ¥ F] 3% #&) TH—AXIZRD LI IZiH-> T,

— [

'He is the Napoleon of crime, Watson. He is the organizer of half that is evil and nearly all that

is undetected in this great city = + -+ - - He does little himself. He only plans. But his agents

are numerous and splendidly organized. ('The Final Problem") ¢/

HCTIEFEeE FE9. £ (agents) ZfioT, JUSEOY I — P2l TwaD L Z A,
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Moriarty#32® [UEDFFEL A ¥ | 726D ZATHE. T4 (agents) OFEE2» fo—
LTwd (38—41) MacavityE £o7-{ ML THi,

Eaiud, Macavity® [BARCHEETHT] THARBLIZA] [HOM oo /z] Flid 5
JAEEE Moriarty HIZ D & DTIX WA S b [REDOFE] T, h—A AR T7 b VIZELE
U7 =7 4 BIRDOMBLOFRF L IR T &,

----- His appearance was quite familiar to me. He is extremely tall and thin, his forehead

domes out in a white curve, and his two eyes are deeply sunken in his head. He is clean-shaven,

pale, and ascetic-looking, retaining something of the professor in his features. Ilis shoulders are

rounded from much study, and his face protrudes forward, and is for ever slowly oscillating

from side to side in a curiously reptilian fashion. He peered at me with great curiosity in his

puckered eyes. ("The Final Problem") *’

# 7% (E extremely tall and thin" €, Macavity® ("he's very tall and thin") & £ -7 W LT
HB . WEAD "extremely" D & "very I h - TWA TN Z L, £72. "his forehead domes out”
{ZMacavity ®"his head is highly domed"%, [l L'dome" D% v, BiflL7-#HTH L. #E
7>"his two eyes are deeply sunken in his head"iZMacavity @315, "for his eyes are sunken in" & .
CHRELREFMLTH S,

& 5 (IMoriarty 812 [BEZRHANRELZT EILELT, N"BEPARIIADE I L, »wObRb
PR FARIC® DB L Twa (and his face protrudes forward, and is for ever slowly oscillating
from side to side in a curiously reptilian fashion.) ] ¥ #43% 5. Z L A MacavitylZ 3 \» T L "He
sways his head from side to side. with movements like a snake" (153) &% -Twh, T d"is
oscillating” % "sway"lZ, "in a reptilian fashion"% "like a snake"'& . ~fik[h] & 1225 S FBLICHE L
TWwaLOD, BHTELZHE3F oK FAETHS,

PLED X 5 1 ZHI WO/ T, MacavitylZMoriartyZdZOME = (ZITFOF TR AT
Wa, F7:. MoriartyAEUz o s % 7% L T4 ("He is clean shaven, pale, and ascetic-looking,
retaining something of the professor in his features.") @ %, Macavity Ti& [#E i8R (e's
outwardly respectable) | (21) L FB D LN TWE, 2720, Macavityld [#— FTwps
FaoTbHEVAAHD (They say he cheats at cards) ] (21) E4 o TWaEA, #—FTuh
2F 2T AHD I MoriartyHIZ TR { . #IEOFE (agents) D— AT, [HEHEKOFH|[ZEE
T 5ET »RAE (Colonel Moran) O TdH 5. ("Now Moran undoubtedly played foul—of
that I have long been aware." ([Z2 & Z®H# ]| "The Empty House") "

F 7. "Macavity: the Mystery Cat"?®2317 H 74 52547 H 12, Macavity®IL L 72 JEFRD%| & 3 h
Tw5 (When the larder's looted. or the jewel-case is rifled, /Or when the milk is missing, or
another Peke's been stifled) #%, ZT#idds—24 XA b 2. "Again and again in cases of the
most varying sorts — forgery cases, robberies, murders — "& . Moriarty 2 DI E F 2 LT
5D 53 5 ("The Final Problem”) .
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Moriarty #3212 B O HIE R DT, Macavity W’ BIRAEDOMTH D L’ s, [ELHMERED
HIZRELTWS (-« - engaged in doing complicated long division sums) | (33) @ & 4~ &5
Tkl v, BRII2IEOKFC HEADRLEZHFN LW BPAOKF 2O, ("Heis- - -
endowed by Nature with a phenomenal mathematical faculty. At the age of twenty-one he
wrate a treatise upon the Binominal Theorem, which has had a European vogue.") ("The Final
Problem") ™

ZDEHS, 1iTHO Mystery Cat'#H 6 4% - T, "Scotland Yard", "scene of crime", "the Foreign
Office”, "the Admiralty”, "a Treaty's gone astray' & K4 [CHolmes WH ) D 582 £56 £ &,
MoriartyZ53 OFRE - < DILY AdL, %47 % "the Napoleon of Crimel"Ciih { { 5. Zh
DiMacavity D IR EZ R TIREN L SR LD ThH S,

LB IATATAOLENE, MHEZRICIAWEREEREHFVZ X T 72
(Machiavelli) | & [®€) 7—74 (Moriarty) | Zdbe/-40ZE w5, 25, HTHEEZD
E(=d7ro] & [Eh=yl} (gravity) ] 202t E2A601%, Evwind, Z
DR ZEdiFE (levitation) 32D THh- T, ORI [FIHOFERNZH 59 (he breaks the
law of gravity) | BGlE#HaA%, [EICM6-THEESL | COMOEXR T LT LML, -,
[macabre (D, WHHOHDL LI %) ] LVIHIFELEZ R TVLOTIELRWES P, wih
[ k. Macavity?® %13 "Macavity: the Mystery Cat'* T & B2, 1817H TiZ THEAER]

(a monster of depravity) @ [depravity| & & #% B 2. "Macavity. Macavity, there's no one
like Macavity.'? 14723 7 L4 Y & LTH#D R LELRAZ L OEHTH, HORETE I
RO AATH L Z Lidm .,

Rz, e, =) 4 v FAMoriarty#3Z 2 i 720 CTHh D Old Possum's (2135 TLoD 7
BhHLH, EOFHTY FYof o LORHDERE, v FY o LOFERPHAN TS, 205
PHDPNIZINBMEL F AT ZE—RKNEOFED L4 L, FE XBAPHLETLH
5. BRO&GE LTIE, MPFi ZHHoRATIRhELLNVEVWS ZETHSLDES
Jo BEBER—A XL, HESP [(AMEoEOT) A EMLLH IS, Tcd ANC L EHT
BERMLGEETH L. T2 F—4 XA oY FYOfEAT, LA EEAS Lk 5
REROANYTHLZLHOY FroFoMizfniFECaisbley, 22L. #VCLAH
BEEMUARANTIE AL, ToEROMonarty#Ize i LizLzah b, —HMTidvhrivoy)
Ty bS5 LWENSTH L.
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5 (—)

(1) DREET A ZP» 2 TEDRZHE L2 A% 5. ("He once played a Tiger — could do
it again — / Which an Indian Colonel pursued down a drain.") (I.5-6) ZZiZHIFshTw
L[4y ForkE]l &, [REFOFHMW] ©€5 »K{E (Colonel Moran) L #z 65, (-

and the story is still told in India how he crawled down a drain after a wounded man-eating

tiger. )"

5@ (=)

T) 4y bi219334:12, "Five-finger exercises &3 586744, BbhFrHEVTVWS,
ZD (1) G [~ 7Hcleak], (2) BT83—23vy— - FUYTIEHEBH] T 2h
IR 2 VR Y2V 2 MBI T 5. (4) @ [7—7 - FTAZRICEELH] 12iE [
AA T4 D H] AVEE; L TwA. (Arthur Conan Dovle, The Hound of the Baskervilles 1£1902
FEDIER)

f¥iL (2)

aF Y - FANIZISSOFEA Ty b5 ¥ FOIF 4 » S 2EF N, I8STHEICER /NG [#Hno
%2 ( The Study in Scarlet ) | #38FE Lizo ZOET, RPIZE L D7 7 » 2 F 2R VAR EH T v —
Oy 2« F—AZHHDTER Lz 18914, TA NS ¥ F] GEkiZ [RAIT7oMME] D F, &
AERAEHRIND I 1o TC. F—AXE—HARERL. Tok d—aXb oot
UM L0 18934 [HREDF] T—HA—AZXEHENE) 7—7 1 LiF L OB TR
AREZEICLED OO, 1903 IEmEOEL IS A TEEE SIS, #R. 19278F TF—24
AOERE N ERNT 2, ) Ay POREY, FENES &9 EF— A ADYERAS R A (LA
B, BIEMICZT ARSI TSz, FAMIEARME AT 2 F] 1k—2aX
LOFMR L2230, F DGR LN, BRI EEBONHEGER L. 1890404251930
EZRTAFCHHERIIAS BRI,

[FFZX M2 T]

7 & A MIET. S. Eliot, Complete Poems and Plays 1909 — 1950 (Harcourt Brace, 1952, 1980) (2
s, 72721, Z#iZid"Cat Morgan Introduces Himself' i A Twi vy A TIEAM T O 2 H
DA =3y TIREEH L7,

T. S. Eliot, Old Possum'’s Book of Practical Cats (Harcourt Brace, 1982)

T. S. Eliot, The lustrated Old Possum : Old Possum's Book of Practical Cats (Tsurumi-shoten,
1980, 1997) .
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B Edward Gorey D ROz A D . # (f G (X, 19404 |2 Nicolas Bentley @
f§i A D THIMR S ML 7-Faber and FaberlflZ 3w e kb, &I L, Bentlev? & 7
T NREAD T, Peter MilwardlSIlZ L i 7 — 73 H 5.
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Summary

T.S.Eliot" s Old Possum 's Book of Practical Cats — a collection of light verse for children — reveals some
of his wit, humour and love of word-play. le uses a couple of impressive words from Alice in Wonderland,
with his typical cynical twists. He also borrows some familiar words and rhythms from Mother Goose
rhymes, so that his poems take on a traditional style and feel.

In "Macavity: the Mystery Cat”, T.S.Eliot asks us a riddle which lovers of mystery novels can easily solve.

“Macavity's a Mystery Cat, the Napoleon of Crime!l”™ “The Napoleon of Crime”is the key 1o solve this riddle,
for Macavity, the master criminal cat, when carefully read, is none other than Professor Moriarty, Sherlock
Holmes's arch-enemy.

In this memorandum, I will show how Eliot creates Macavity's physical features and criminal career
using Arthur Conan Dovle's well-known series of stories. My chief aim here is not to claim to be the first to
recognize this hidden riddle but to describe how remarkably well the character of Professor Moriarty fits

into the world of Eliot's poems of practical London cats.



